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Kako se dobi dobro in kaljivo murbino seme?

Murb se cedalje vec¢ redi. Z veseljem to vidimo. Spo-
zuali smo Slovenci, ki smo dolgo predolgo spali, ceravno
nam je zidoreja na Laskem pred nosom, da zidne ¢ervice
redili se mora najpred s klajo oskerbeti , KI pam jo da-
jejo marbe,

Kdor si murbinih drevesc we kupi, si jih mora sam iz
semebpa zarediti.

Cujmo, Kkaj o tem pise skuSen murborejec v
Blatter®.

Murbino seme, ki sem ga do zdaj za posetev jemal,
se mi je med drugim najbolj od bele murbe obnasalo. Da
pa ti dobro kali, vzemi seme od zdrave in moé¢ne murbe.
Murbine jagode unaj na drevesu ostanejo toliko ¢asa, da
popolnoma dozorijo in same z drevesa popa-
dajo; potlej jih poberi in jih berz deni v kako z dezev-
nico ali & kako drugo vodo napolnjeno posodo , da se na-
makajo kakih 10, 12 do 15 ur; potem vodo odeedi. Od vode
mocno napete jagode razmeckaj in z rokami premani prav
dobro, dokler se vse seme iz luscin pe potare.

Na te zmeckane kasi podobne murbine jagode prilij
spet vode in meSaj in mesaj, da luséine in gluho
seme, Ki je lahkeje kakor voda, na verh priplavajo, ki
sc 8 posode odcedijo. To pretakanje se tako dolgo na-

pravija, dokler samo cisto in dobro seme na dna v posodi
ne oslane.

Zidaj vzemi seme iz posode, ga deni na kako pripravno
desko in jo polozi na zracen kraj; ko se seme dobro 08USi,
se oberne ali prav za prav premesa , In po tem se le ga
deni na soloce, da se popolnoma posusi, kjer se mora pa
tudi nekterikrat premesati.

Tako obravnano murbino seme ti bo dobro ostalo in
Kal ebderzalo dve do treh let, ¢e ga imas le na suhem in
zracnem kraji. Ce pa ne boS % njim tako ravnal in za
hrapil kakor sem ti nasvetoval, ti napre) povem, da se ti
bo spridilo, bo zatuhnelo in Ceravno kal poZzene, se ti bo
kmali potem posusilo; zato se pa tudi po navadi slabo mur-

bino seme od semenarjev dobiva, ki ze pervo leto tako ne
kali kakor bi imelo. ’

Kdor ima tedaj murbe, naj si seme tako napravlja,
Kakor sem mu nasvetoval; vidil bo, da bo dobro opravil ;

sain in drugi murborejci mu bodo za-nj hvalezni, ki mur-
bino seme dosti drago placujejo.

wEranend.

Béelarji sejte turSko deteljo!

Ta klic odmeva dandanasnji od veeh strani, odkar so
skusnje poterdile, da ne dobivajo béele samo na beli detelj
veliko in dobrega medd, temu¢ se veliko boljo paso imajo
Pa na turski detelji (esparseti). Skuseni beelarji eno-
glasno terdijo, da je ni skor rastline, ktera bi bceli toliko
sladkega medi obrodila, kakor ga turdka detelja obrodi,
Med iz turske detelje je bel kakor sneg, Je prijetnega
okusa, in Ce se iz satja razpusti., se sterdi. da je kaj. In
Ker kmetovavec nima skor bolje redivne, zivini prijetne in

y za cetert leta 90 kr.
10 kr., za cetert leta 1 fl, 5 kr. nov. dn. VI8 el oo T
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skoraj z vsako zemljo bolj zadovoljne klaje od turske de-
telje, mu ne moremo dosti v zivo priporocevati, naj jo seje
na suh in apnén svet; porok sme mu, da bo dobro opravil,
ker bo imel dvojni dobiéek, to je, za béele ravino takeo
dobro paso kakor za zivino dobro klajo.

Doslavek vrednistva. Poprasajte slavnega nasega pred-
sednika kmetijske druzbe gospoda Terpinc-a , Ki ze ve¢
let pridelujejo tursko deteljo; poprasajte veé druzih Z0-

spodov, ki pridelajejo to deteljo, in povedali vam bojo pe
vecletnih lastnih skusnjah, kolike hvale je vredna ta detelja
za zivinsko klajo. Nemske (metelke) in laske (incarnat)
detelje so , Novice“ po svojih priporo¢ilih ze dokaj spravile
v slovenske dezele; naj bi jih ubogali nasi gospodarji se
zavolj turske; kaj veljd, da jim bojo hvalezni. — Seme ni
drago in se lahko dobi v &tacunah, ki s semeni kupcujejo

in v Ljubljani tadi na vertu kmetijske druzbe. Velja le
kakib 12 nov. kraje. fant.

trospodarske skuSnje.

fDa mravlje, stonoge in drugi meréesi ue
zale%ujejo svilnih ¢ervicev), skuhaj cetert funta
bele smole s 4 loti lanénega olja, in kadar se smola
stopi, namazi s tem mazilom noge klopi, mize ali police,
kjer imas svilode (svilne ¢ervice), pa ne en tak sovraznik
ne bo priplezal do njih.

(Surke ali grile v kuhinjah itd) odiene iz
kumar izpresana voda, s ktero se poskropijo taki kraji, kjer
Je tega mercesa dovelj. Voda se izpresa iz lupin ali pa iz
samih kumar.

(SBirov krompir zoper vrancéni prisad ali
cerm). V. Novicah® nasvetovani sirov krompir je res za to
dober. Brali smo to-le: Ce bi se vrancni prisad med presici
prikazal, se je prav dobro poterdilo zdravilo, ktero ima
vsak gospodar doma in ktero ni drago. in to zdravilo je
sirov krompir. Skerbni Zivinorejei lahko ubranijo, da
jim vrancni prisad (pere¢ oginj itd.) presicev ne napade,
ce jim le vesak dan nekoliko stolcenega sirovega krom-
pirja dajajo. Kuhan pa ne smé bili, ker kuhani Krompir
uima cerlenine (wolanina) v sebi, ktera edina ima zdravilne
moc v sebi.

Gospodarska novica.,

(Pervi paroplug v nasem cesarstva). Ne le
vozove po zeleznici, ladije po morji in masine v fabrikah
goni vodeni sopar, ampak ze dolgo imajo na Anglezkem
iIn v Ameriki tudi sopar v kotlih vprezen, ki jim vozi plug
po njivi gori in doli, da ni treba kénj in se njiva hitro iz-
orje. Nasi kmetje se bojo ¢udili nad tem in rekli: kaj zlodja
bo svét se vse pocel! Da! svet se bo Se zlo prekucnil in
marsikaj bo v 100 letih, kar se pnam se zdaj ne sanja ne.
Se ve pa, da taki plagi, ki jih so par goni in se tedai
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zato paroplugi imenujejo, so le za prav velike kmetije,
kakorSnih pri nas na Slovenskem ni. Pervi tak plag je v
dezele nasega cesarstva pripeljal gosp. Schulhef v Banat,
kjer si je sila veliko posestve kupil in be gospodaril éisto
po anglezki segi, to je, z masinami bo oral, sejal, kosil
in mlatil. Nedavnej je prisel tak paroplug iz Anglezkega v
Banat, ki velja 12.000 gld. Prerajtal je omenjeni gospodar,
da se mu bo ta dragi plug dobro splacal, zakaj v Banatu
je sila sila veliko zemlje, pa malo rok (delaveov). Kdor
nasih ljudi v Banat po zito gré, naj skusi, da bo vidil to
kmetijsko cudo!

(zospodinjam Kaj.

(Moz, ki kebre jé). Naj povem, kar sem unidan
v Ljubljani z lastnimi oémi vidil. Poterjuje pa to, cesar
sem ze veckrat slisal, pa nikoli verjel. Sedé na klopi blizo
Tivoli zagledam znanega moza, ki skerbno po tleh nekaj
isée, pobira in varono v steklenico mece, ktero je v roei
derzal. Veckratno potresovanje dreves me ko) na kebre
spomni. Grem tedaj tjé in ga pobaram, cemu so mu neki
kebri — gotove za barvo, si mislim. ,,0 kaj se“ — za-
verne modro — ,ali ne veste, da pa kebri speceni in
dobro pripravljeni so boljsi kot sirove maslo (puter).“ Sme-
jati se zacnem in mu ne verjamem, ter ga naprej gledam.
Moz pa le isce kebrov, vsakemu nekaj malega odterga, in
jih, meni kazaje, v usta vtakne in sné, rekoc: ,Ko bi vi
vedili, kako okusni se kebri, pri moji veri, da bi jih tudi
Vi radi zobali®. Teteplentaj! — mislim — temu je pa res
verjeti, sicer bi jih ne jedel kakor kokosi. — Kmalo je
bila steklenica z verhom polna, in vesel jo nas kebrojedec
domu pobrise. — Zvedil sem pozneje od njegovih znancov,
da si ta moz s kebri mnogokrat postreze. Dober tek! —
sem si mislil. Gospodinje! vé pa si postavite ,kebrove pe-
¢enko®“ v kuharske bukve. L. Tomsic.

Ne nekaj o cerkljansko-tominski cesti,

Naj bode se meni pripusceno besedico ziniti o tej vazni

cesti. Ne pa, da bi s tem hotel verlega dopisa v 22. lista
se dotakniti, temve¢ v cast njegovo moram reci, da je
svojo nalogo na vsako stran lepo izpeljal. Ker mi je Kra)
o cerkljansko-tominski cesti do dobrega znan, zelim vse te
kraje se nekoliko s svojimi misli pojasniti, derzec se navad-
* nega pregovora: ,vec oci vec vidi“.
Pervo in drugo je gosp. pisatelj mozko doversil, pa
tudi tretje je dobro dokazal. Samo k temu bi jez rad se
nekoliko svojih opazk o hribu bukovskem iz Grahovega
do Reke pristavil. Na zahodni severni strani gore je pod-
laga zemlje nestanovitna in usadom podverzena, tedaj na-
turna overa neugodnost kaze, na juzno-juternji strani pa do
Reke, kar so ze ,Novice“ povedale, so melinam in pe-
s¢inam tako udane tla, da bi se cesta se po velikih in
dolgih zrelih neizmerno mogla viti, in po stermih gricih
brez konca in kraja komaj izpeljati dala, ako bi tudi ne-
uljudna zima, kar pa se komaj kdaj misliti more, svoje
naturne upore pozabila. Zavoljo neugodune in neizmerne
dolgosti bi noben pes tu ne potoval; pa tudi voznikom bi
v noben prid ne bila, ker konji bi mogli v eno mer terdo
vieci, tezkih vozov bi pa celo brez priprege izpeljati ne
mogli. Od Cerkna do Grahovega bi se zivina grozno iz-
pehala, da bi ji 4 ure komaj dosti odpocitka bile. Na ta-
kosno odpocilo se bo spet dalje podati do Tomipa, ali pa
se lozej in blizej na most k sv. Luciji, kjer bi bila druga
postaja in kamor bi se po doverseni cesti tibo ali togov
derdrati dalo; v zimskem casu bi se komaj v enem dneva
dospeti moglo.

Ako bi pa cerkljanska cesta po pervem nacertu iz
Cerkona pri reki Idrici pod sembisko goro, do kodar je ze
od pervih let pretergana v nemar ostala, do mosta sv. Lu-
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cije se dodelala, bi po ti ravnini berzen Kkonjicek v 3 urah
K sv. Luciji pritekel, se na ti pelavici pota do Gorice tukaj
okernil in opocCil, na vecer pa lahko popotnik ze lahke v
Goriei bil. Tua od mosta sv. Lucije bi se cesta dala se za
debelo uro skrajsati, ako bi jo po iztoka lIdrice v Soce
mojstersko nad Podselo k Platarju z veliko karosko cesto
za pol ure hoda sklenili, kamor Ze perst Mojstra vseh moj-
strov za vodo kaze. Tako okrajsana cesta bi vsem nasim
hriboveom tominske in cerkljanske okrajne v Gorico in
Terst kaj prilozna bila. Al kaj hocemo k temu pristran-
skemu ravoanju druzega reci, kot ,koliker glav, toliko po-
stav“, kar je rekel enkrat eden, ko je kos kapsovih glav
po gricu izsul, in je vsaka svojo pot doli hitela.

Nektert bodo te misli morebiti celo prestranske domo-
ljubje certili, ali zavidljivee in sovraznike nas zmerjali. Al
prepricani smo, da bi nam le kriva sebi¢nost nekterih take
nasprotovala, ktere je danasnji dan vesvoljni svet poln; zakaj
ko bi ta nespametna stranka ne vkljubovala, kdaj ze bi bili
cerkljansko - tominsko cesto po pervih mislih in djansko
stvorjenem nacerta nasega nekdanjega visokospostovanega
gospoda predstojnika v Tominu zdelano imeli, na kterega
zaukaz se je nas cerkljanski, za to dezeli silno Kkoristno
delo ves iskreni zupan tako mozko in krepko take dolgo
potegoval , dokler mu wniso preméni casa popolnoma rok
zvezali. In tako se vedno s tuznim sercom zdihujemo, in
bolje prihodnosti pricakujemo, kdaj nek bo nasa nasprotna
stranka s svojimi vednimi rekursi naso slavno vladarstvo
nehala nadlezevati, da bi nase zedinjene moci celé poterla.

Predragi rojaki! Saj smo vsi le Tominci, rojeni iz ene
in tiste matere Slave. Vkljubovanja in nasprotovanja je za-
dosti. To nam ne bo ne cerkljanske ne tominske ceste na-
redilo, ampak nase neizjedinjene moci cedalje poterlo, da
bomo na vsezadnje sami sebi noz sebicnosti zmeraj globo-
keje v osercje pehali, in si tako na nobeno stran ne bome
pomagali. Nikar ne bodimo po besedi nasi Tominei, da bi
se dalje po temi tavali, ampak da se nam lac prikaze prave
bratoveke prijaznosti, ki nam bo razjasnila prave pot v
korist nasi dezeli. Nasi sobratje Krajnci so nam na nas
pervi glas prijazni svojo roko podali; ne pezabime, da
sloga jaci, nesloga tlaci. J.

Z.

0 slovenskem govornem (parlamentarnem)
JeziKu.

Odkar so se parlamentu (zbormici) vrata odperle, za-
dobila sta jezik in beseda pac pravo veljave. Kar se bode
koli odslej v derzavi vazonega sklepalo in ustanavljalo, po-
veod bo ziva beseda imela odlocen glas. Dozdaj se je go-
vornistvo cislalo in imelo je nekako polje za svejo delav-
nost samo v cerkvi in soli; al v vseh drugih verstah clo-
veskega djanja je mogocno pero gospodovale. V prihodnje
bo to drugace. Narava ustavnega zivljenja donasa ustmenost
in javonost. To dvoje bo, pocensi od derzavnega in dezel-
nega zbora, pa vse do najzadnje obcine, do najmanjeza
druztvica po celi prostorni Avstrii vladalo, ter vse korake
javnega zivljenja ravnalo. Obeta se nam tadi in polez da-
nasnjih okoljnost ni dvomiti, da se bodo ustmeno obravna-
vale tudi vse nase civilne in kazenske pravde. Bode si
tedaj treba jezike dobro nabrusiti, perece marsikteri. Ver-
Jamemo da; mnogo bo veljal odslej dober jezik v pametni
glavi. Na dalje donasa autonomija in ravnopravnost, ki je
po ustavi zagotovljena vsaki avstrijanski narodnosti, da se
vpeljati more in vpeljal bode v javno zivljenje povsod na-
rodni jezik. Brez tega bi bil diplom od 20. oktobra 1860
in patent od 26. februarja t. 1. le debela laz, kar pa de
zdaj ni podoba, da bi bilo, in ako zelimo v resnici obstanek
Avstrije, ne more biti. Toraj narodni nas mili slovenski
jezik bomo culi skoro zvoneti ne samo po hribih in nizkih
kmeckih kocah, ne samo med branjevkami in po umazanih
druzinskih izbicah; ampak tudi po mestih in gradevih, pe




zbornicah wuradnih, pisarnicah in gosposkih dvoranah ter
bomo enkrat Slovenci ne ve¢ ko trop plasnih, brezpravnih
Helotov, kterim je vsak tujec, ce prav ni imel slame v
glavi, =zapovedaval, ampak stali ko samosvesten, vsem
drugim ravnopraven narod. To velja, to bo v resnici lepo, —
porece brez dvejbe vsaki. Al, mili domorodei, pred ne
pride pasemu jeziku ta lepi ¢as, imamo se eno veliko ve-
liko napoto prestopiti. In ktera je ta? Mi se nimamo par-
lamentarnega jezika. Vi se cudite, jeli je to mogoce. In
vendar )e tako. Kdor ne verjame, naj stopi samo v dve,
iri cerkve, pa naj poslusa pridige; ali naj pazi na droge
govornike, Ki se vzupajo javno pregovoriti. Vsaki pridigar,
veaki govornik terdi svoje narecje. Najdes ga, ki jo 8e
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je cisto naravno. Ne upamo si mi Slovenci z dozdanjo

kmecko, neotesano izreko med blagozvoneée glasove druzih
Slavjanov. In kdo bi nas tudi razamel, posebno nas Kranjce
in Korosce, ki zverh drugih napak, e polovice glasnikov
poziramo. Ako bi pa govorili, kakor pisemo, to bi se nam
ne bilo treba strasiti ne Ceha, ne Hervata, ne Serba; paj-
manje pa Rusa in Rusina, s kterim se ne samo v besedah,
ampak tudi do malega v naglasu (akcentu) ujemamo. Po-
sleno, ponosno in umevno bi mogli v svojem nareéji vsa-
kemu odgovor dati. Pomislimo e, kako bi se potem ucenje
naéeg'a jezika olajsalo tudi tujcom, kteri se zdaj po pravici
na tezave v izgovora nasega jezika tozijo. Pisatelj je sam

na svoje uho cul, kako je Nemcon drugemu pripovedoval,
da nas jezik po knjigi se ni tako barbarski; yaber die
Aussprach!®™ (izreka) da je neprebavljiva. Popolnoma
Nﬂmc_uu golovo nima krivo. Pa ravno to okoljnost, ktera
se tice Nemcov, moramo mi Slovenci malo bolj uvaziti.
Nemci so se namre¢ v takih ¢asih sém ter tjé jako med
nas pomesali, ter bodo zdaj, ko se pri nas vpelje narodni
]:ezik v solo, pisarno in zbornico, primorani, da se ucé na-
sega jezika. Kolikor jim bomo tedaj bolj zlajsali ucenje,
tem man) se ma bode ustavljali.

Ta nacin izgovarjanja nasega jezika tudi ni tako ¢uden
in nov, kakor bi se utegnilo komu zdeti. Vai provincialni
Hervali, ki se po ucenih linguistih po pravici nam Sloven-
com __priﬂlﬂvﬂju, izgovarjajo besede ravno tako, kakor jih
mi pisemo. FPa ni li tudi v sedanji Slovenii mnogo krajev
in mest, v kterih se izgovor od pisme le malo razlocuje.
Nﬂce_mu govoriti od Cehov, Slovakov, Serbov in druzih
Slavjanov, ki vsi izgovarjajo, kakor se pri nas pise. Tedaj
bi s¢ po tem pasvetu mi Slovenci ne zedinili samo med
seboj, ampak tudi z vsemi druzimi, kar nas je sinov slovece
matere. Toda po nasem munenji, ako se tega nacina po-
primemo, ne bodimo polovicarji, ampak izpeljimo pravilo:
govori, kakor pises — brez izjemkov. Saj je to naj-
loze, in mogli bi se drugade zaplesti v prepire in pravde,
kterim ne bi koneca bilo.

Omenimo le Se en ugovor, ki bi nam ga mogel kdo
nasproti postaviti, namreé, da bi se mi na ta pacin nasemu
kmeta odtujili, da nas ne bi razumel.

M1 mislimo, da to ne malo ne. Saj vidimo, kako nasi
najprosteji kmetje molitvene in druge njihovim zapopadkom
primerne bukve beré brez spodtike, ¢eravno so vse v nasem
Knjizevnem jezika pisane. Ako se je pa moglo kmetove
oko tega navaditi, zakaj se ne bi nauéilo tudi njegovo uho,
saj Je dusna zmoznost v oCesu in uSesu in v celi glavi
ena ter ista.

Pristaviti se moramo, da kmeta samemu olikan ¢ist
jezik bolje dopada, kakor sirova izreka, ter on, ceravno bi
gorjanec bil, malo spostuje gospoda, ki jo le po gorjanski
reze, Skusil je pisatelj sam, ko je kakor dijak prisel iz
Dunaja domu na kmete, in zacel bolje po kunjizevno izgo-
varjati, kakor se je bil na Dunaji v druzbi druzih Slav-
janov pavadil; al kmetje pri tem niso debelo gledali ali
rekli, da je gerdo; temvec &e jim je takosna izreka dopa-
dola, in bilo je veckrat od njih cati: ,Dete, kako lepo
kranjeki govori!“ Kmet v svoji naravni prostoti misli sam,
da mora ucen clovek tudi lepsi in ¢iS¢i jezik govoriti, ter
se, kakor v druzih obzirih, tako tudi v govorjenji razlocevati.
Velika tezava poleg vsega tega, bo potlej se z na-
glasom, ker ga dozdaj se tudi v knjigi nimamo, in vendar
Je v govorjenji naglas od najvece vaznosti. Al upamo, da
se med Slovenci najdejo taki mozje, ki nam bodo tudi cez
to zapreko pomagali.

Da bi se pa ta nas nasvét od vseh strani prav zrelo
pretresel in patanko presodil, ter da bi se potem, Kkar je
potreba, tako zivo in silno izversevanje z zedinjenimi moémi
peprijelo, lepo prosimo iskrene nase domorodce, da bi bla-
govolili se kteri sveje vazno munenje izreci.

prav po gorjanski robi; drugi zavija na Sori ali Kokri tako,
da mislis, da si v Ribnici; nameris se tudi na tacega, da
se t1 bo dozdevalo, da je pokojni pater Marko Pohlin na
priznici. Kolikokrat se pripeti, da se snidejo domorodei iz
Koroskega ali Stajarskega in Kranjskega , pa bi radi med
seboj male po domace pokramljali; ali se vsak boji, da se
mu ne bi drugi zavelj izrekovanja smejali. Da se tedaj ogne
tej nepriliki, seze raje po diplomaticno nemséino, ¢eravno
Jo dostikrat zna manje od materinskega jezika. Da na kratke
recem, bila je do zdaj navada, da smo Slovenci svoj jezik
izgovarjali vsaki, kakor smo se ga bili v svejem rojstnem
gojezdu paucili. Al domorodei! mislimo si v kterem koli slo-
venskem sredotocji zbor, v kterega bi prisli poslanci iz vseh
slovenskih krajev, pa bi se zaceli pomenkovati, da bi goveiil
vsaki v svojem domacem parecji. Tedaj Gorenee po gorenski,
Delenec dolenski, Tominee tominski, pa spet Korosee, Staja-
rec in Istrijanec vsaki po svoje. Res je sicer, da bi se raz-
ameli dobro ; al prasam, ne bi li bil tak zber podobneji teatru,
kakor parlamentu, in njegovo razgovarjanje podobneje smesni
igri kakor resni debati. Kdo tedaj ne vidi v tej neslogi na-
pake eod najskodljive)ih nasledkov za nase narodno zivljenje 2
To more drugace biti. S pota mora ta zapreka pirlamen-
tarnosti nase, pa naj stane, kolikor koli hoce. Pa kaj je
storiti? prasate. Tua bo tezko pomagati, porecete; od kod
vzamemo za vse eno izreko? Ne bojte se, mili domorodei!
Ako Bog da, premagali bomo tudi te tezavo, kakor smo jih
ze mnogo. Kako tedaj? Odgovor je: Izgovarjajmo
svoj jezik, kakor ga pisemo. Tako je parlamentarni
nas jezik gotov. Ni nam treba druzega, kakor samo terdne
volje, da se brez bojazni poprimemo in doslednje derzimo
tega nacela. Zdaj izgovarjamo na pr. besedico, ki jo pi-
semo: prisel (od glagola pridem) nekteri: pr8av, drugi
prsev, ftretji prsov, ceterti prsu, peti prida, Sesti
persa, sedmi prsel, osmi prisel itd. brez Kkenca in
kraja. Zakaj ne bi rekli vsi enake: prisel?

Tako bi se zedinili v izreku pa enkrat vsikoliki Slo-
venci, in prestal bi na hip izgovor nam biti spodtikijej v
mejsebnem pomeoku. Na ta nac¢in dobimo precej ne samo
eden edin govorni jezik za cerkev, Solo, pisarno in zbor-
nico, ampak tudi salonski jezik za nase gosposke druztva.
Po pisateljevem mwnenji je tudi edino sredstvo, da se pri-
kupi nas jezik tudi lepim gospém in guspodiénam in zlahni
gospodi. Dokler bo nas jezik gledé izgovora prostak, bodo
mu zmirom na gospdskih dvorih vrata zapirali. Kajti izobra-
zeni, gospdski clovek se hoce tudi v govoru lociti od pro-
stega. Pa mi bi po tem pota v jezicui zadevi ne bili samo
popolnoma oskerbljeni za doma, temve¢ bi imeli tudi na-
sproti nasim soplemenim bratoor na jugu in severji jezik,
da bi vam govorecim ne bilo treba se nikogar sramovati, in
poverh tega bi nas vsak dvakrat loze razumel kakor zdaj.
Kako zalostno, pa tudi ponizevavno na pr. je, Kadar se
Slovenec s Hervatom, Cehom ali dragim Slovanom v raz-
govor pusti, pa ke ta cversto in ponesno v svojem narecji
besede sipa, nas Sloveneec, kakor da cuati svojo slabost in
onega premoznost, plaho popusti precej svojo slovensko zo-
vorico, ter se zacne za onim spakovali, podavajoé si tako

F v W

o slavscini sam najjasneje: testimonium paupertatis. Al to

e
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Kratkocasnica,

saljive kratkocasnice dajati.
umno nemskutarenje po zacetnih solah, je ta-le:

V soli granicarski.

- Ucitelj. Otroci, sedaj pride v berilu spet nekaj lepega

na versto. Nur schon aufmerken! Zivko, beri!
Zivko (bere). Der Fusk und der Rabe.
Ucitelj. Stoj! ni prav! Kaj je to Fusk? reci Fuchs,

Hervaski ¢asopis ,Nase gore list¥, ki smo 2a ze davno
nasim bravecom priporocili, zacel je pod napisom ,obadi“
Eden teh obadov, ki siba ne-

drugaci bo leskovea zapela.

Zivko (se napenja, da je ves rudec:) Fu-ch-s.
Ucilelj. Kaj pomeni Fuchs?
Zivko. Lisica.
Uéitelj. In kaj pa Rabe? Simen ti povej?

Sime. Vran.

Ucitelj. Sehr gut! A to je veselje! Ostala nam
se besedica und; Janezek povej ti!

Janezek (skoci). Mal cukec.

Ucitelj (togoten). Tepec! berz hlace doli.

Menda malo bolje je tudi po takih nasih solah, kjer se
trobi, da otroci znajo ze dobro nemski, pa se jim tako ali
malo drugac vlija ,kultara® v glave ali vbija kam drugam,

je le

Dopisi.

Iz Zagreba 14. roznika. K. Z. — Da je Bach-ova
sistema sovrazna bila Slovanom, ni nam bila nobena
akrivnost; al da so njegovi pomagaci se prederznili celd
tako zrozoviti biti kakor se bere na strani 65 brosure ,,Po-
litische Riickblicke® v halbéimtlichen® pismu, ki ga je 20.
julija 1856 bivsi zagrebski zuapanijski komisar (toliko kot
Kreiscommissir ) baron Har tl nekim kotarskim (kantonskim)
predstojnikom pisal, tega bi skor ne verjeli, ako bi ga ne
nasli ,schwarz auf weiss.“*) Al je potem ¢uda, da Hervatje
nocejo ptujih uradnikov in so tudi nad Slovenci se merzili,
ker so res tuadi med njimi nekteri Hartlni v uradnijah in
solah bili, ki so po takih“ pestavah ravnali? V serce
pa more cloveka boleti, ko vidi, kako taki ljudje eesarjevo
ime napacno podtikajo in tako zaupanje avstrijanskih Slo-
vanov do vliade podkopujejo 8 krinko na obrazu, da oni edini
z nemsko kultaro so avstrijanski patriotizem v stant wvzeli,
vei drugi pa so sovrazniki Avstrije. Pa cujte raji sami,
kaj gospod Hiértl v omenjenem dopisu svojim wuradnikom
na serce poklada, in mislite si sami, kar vam je drago.
Tako-le govori: ,Wiewohl wir mehrere Voilker zahlen, die
ihre eigene Sprache haben, ist dennoch unser heiligstes In-
teresse: Deutschlands Sprache zu fordern. Mein oft-
maliger miindlicher Verkehr mit Euer Wohlgeboren hatie
stets den Zweck, E. W. zu iberzeugen, wie die wissen-
schaftliche deutsche Sprache fiir Kroatien heilsam wire ...
Die Intelligenz ist der Kern des Staates, und die Nation
ist Nichts! — Schliessen sich E, W. dem durch unseren
Monarchen und unsere Regierung vorgestecktem Principe
der Ausrottung oder wenigstens Schwachung aller
Nationalitaten, ausser der deutschen, an, und ich stehe
fiilr alles Gute. Diese Handlungsweise, wird von E. W,
jeden Donner ferne halten, and es wird dann der Schutz
der Oberbehirden, die Anerkennung der Regierung und das
Wohlwollen des Monarchen nicht fehlen, die nuar jenen
protegiren, der in ihrem Interesse handelt. Die Einfiithrung
der deutschen Sprache trage ich E. W. somit auf, wogegen
sich E. W. alle Unannehmlichkeiten zuzuschreiben haben
werden, falls E. W. sich beifallen liessen, das Interesse der
Regierung dem lIuteresse der Nation unterzuordnen, deren

*) V 91, listu ,,Ost und West“ naznanja baron Hartl, da je te
pismo skozi in skozi izmisljeno. G. Bogovi¢ mora tedaj res-
pico dokazati ali preklicati kar je razglasil. Vred,

Sprache als verhasst, ich Gottlob! gar nicht versiehe. —
Nas zbor bo zacel v prihodnjih svojih sednicah prevdarjati
Kraljevske prepozicije, namre¢ ustanovljenje razmer proti
Pestu in proti Dunaju. Debate bodo gotovo delj éasa ter-
pele, zakaj predmet je tako vazen, da je malo poslancov
v nasem zboru, ki ne bodo o njem govorili. éuje se, da
bo gosp. Kvaternik poseben predlog napravil. Bog daj, da
bi srecno splavali med scillo in echaribdo: med Pestom in
Dunajem. — Nacert statutov za naso akademijo je zgo-
tovljen. Kolikor sem mogel o njem zvediti, Vam povem.
Akademija bo obstala iz 30 clenov, namreé¢ 10 Hervatov,
10 Serbov, 5 Bugarov in 5 Slovencov. Cleni ne bodo no-
bene place dobivali, samo potni in drugi stroski se jim bede
povracali, kadar bodo v Zagreb na sednico pozvani. Vsaki
redni clen bo imel nalogo, vsako leto nekaj zhanstvenega
spisati, kar bo akademija na svoje stroske izdala; dobil be
neki 30 gold. za pdlo in nekoliko iztisov svojega delea.
Ce kaj poblizjega zvem, pisal Vam bom berz.

Iz Celovea. Gosp. prof. Einspieler bo mesca av-
gusta zacel izdajati v Celovecu nemsk ¢asnik v zvezkih po
4 pole vsacih 32 dni pod naslovem: ,Stimmen aus Inner-
osterreich®. Beitrage zur Durchfithrang der nationalen, re-
ligiosen und politischen Gleichberechtigung, mit besonderer
Beriicksichtigung der von Slovenen bewohnten Provinzen. —
Dobro dosel! zaklicemo novemu ¢asniku. Predmet je vazen,
vrednik izversten; sedaj se le naro¢nikov obilo, in na vsako
stran bo prav. :

Iz Slovenjega Gradeca na Staj. 1. jonija. * —
Sadjoreja lepa re¢, sem si mislil, ko sem unikrat pregle-
doval cepljence Jerneja Spobiana v Verheh, ktere
Ima v sveojem vertu. Ni sicer verte¢ posebno velik, toda
prava vertoarska sola se more v vsem imenovati, v kteri
se lepo vidi, kako naj se s sadoimi drevesci ravna. Pa po-
sestoik tega verta ima se eno lepo lastnost, namre¢ da iz
serca rad tudi drugim da, kar sam ima. Letosnjo spomlad
Je mladi sadjorejec, kmetiski sin, Jernej Spobian po domace
Levo, dal cepljenih dreves iz svojega verta mnogim go-
spodom 513 jabelcnih, 113 hrusevih, lesnikov 390: lanske
leto 200 jabelcnih, 80 hrusevih; predlanskim 100 jabelénih,
150 hrusevih. Za prihodnje leto 1862 bo dobiti iz njego-
vega sadnega verta kakih 350 cepljencov, in take vsake
leto tak naprej. Poddruznica slovenje-graska ga je ze lani
vrednega spoznala premije, ki jih dobivajo pridani sadjorejei.
Hvala tedaj, komur hvala gré! Boljsih casov ima sadjoreja
le tadaj pricakovati, ko bo stela slovenska zemlja veliko
takih pridnih kmetov, ki ,ze v mladosti cepijo drevesca za
stare zobe“, kakor nas Voduoik poje.

Iz slov. Stajarja 2. junija. F. S. — Ves trepeéem,
ko za pero primem, da zapisem v nebo vpijoco krivico, ki
se pri nas godi. Huje zmesnjave ni bilo o zidanji babi-
louskega stolpa, ko je v nasih krajih zadnje dpni. Sam Bog
se nas usmili! Ako skoro ustavna sl. vlada ne preterga mrez,
v ktere nas lovijo potuhnjeni nemskutarji, nas bodo spet
djali v okove stare zatiratve. Brez narodnih pravie bomeo.

kakor smo do zdaj bili; se tisto drobtinico pravicne obljube

nam bodo iz rok iztergali, ktero so nam Cesar dali reksi:
wveem mojim narodom naj bodo enake pravice“. Sam satan
iz pekla hujsi ni, ko gerda derhal domacih nasih izda-

Javcov. — Se ni dolgo, da smo poslali prosnjo gosp. mi-

nistra Smerling-u, da v djanju izpelja obljubljeno enako-
pravnost v nasih slovenskih krajih. Podpisov je &lo pred
svetli tron dobrotljivega Cesarja dovolj, ceravno bi se jih
bilo lahko dvakrat toliko in se vec¢ nabralo, ake bi nam
pismo bilo poprej v roke prislo. In zdaj — kerv mi v lice
nastapa, ne vem, kaj bi rekel — zdaj se nabirajo podpisi
zoper uno naso pravicno prosnjo. Ze potaje in roma na
vse kraje — cujte, Slovenci, cujte! — k sramoti nasega
naroda druga prosnja zoprotivna pervi, ki so jo zvalili
sovrazniki nasi. Pa kdo so toti sovrazniki? Uradoiki —
nocem reci vsi, ker tudi med njimi so prav posteni mozje,
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<ast jim bodi! — temo¢ uni uradniki, kterem je slovenska
beseda tern v peti, slovenski kruh pa dober. V tergu
sv. Lenart v Slov. goricah je bil najet clovek, ki je sel od
srenje do srenje in je pobiral podpise predstojnikov — se vé
da pa tihem, zakaj otroci temé sovrazijo luc. Podpisalo se
jih je otilno, pa zakaj so se podpisali? ako njih baras, ti

bodo odgovorili, da ne vedd! Sam sem govoril z enim
zapeljanim, ki se je za glave prijel, ko sem mu razlozil,
kakosno prosnjo je podpisal. ,Kaj je zdaj poceti — mi je
djal — da bi bil to poprej znal, bi ne bil pedpisal, za zZivo
glavo ne.”* Glejte zvijaco, peklensko zvija¢o nasih izdajavcov!
Bratje Sloveoci! zatrobentam vam, da budite, drugac vas
bodo objedli strupeni gobci domacih sovrazunikev. Ne derzite
rok v Zepu, ne dopustite in ne storite krivice sebi in ce-
iemu nasemu narodu. Ko je Izkerjot Kristusa Gospoda ku-
snil, ga je izdal, tako se tudi okoli vas slinijo, prilizavajo,
in vas skazljivo objemajo, al jamo vam kopajo, kamor vas
zgruditi hocejo. Naj ne bo moj glas saj vprihodjne glas
upijacega v puscavi! *)

Iz Vranskega 8. junija. 3 (Nekaj za gimnazije
na Slovenskem). Predlausko 8solsko leto se je priobéil
nasim gimnazijam oglas, da se je osuovalo druztve v spomin
slavoega nemskega pesuika Schiller-ja (Schillerstif-
tung ), ki po svetu pobira prineske za revne in ubozane
nemske pisatelje. Kako malo nas tudi stanje teh pisateljev
skerbi, se je vendar le slovenska gimnazijska mladez
rada udelezevala teh dobrih djanj, in je veselo prinasala pe
svoji najbolji moci milodare. — Ne dolgo potem je nastopila
druga rec: mnogo obrekovano malikovavno Sechillerovanje.
Res, da je bila slovesnost sem ter tjé prenapeta, Nemci
sami so jo imenovali veliko narodno demonstracijo: al dajte
dahu, kar dahu gré, dajte mu vso ¢lovesko hvale, ki si jo
je prisluzil v slavnih delih za ¢lovesko omike. V tem oziru
je tadi nasa elovenska mladez slavila' Nemeca Schiller-ja,
zgol) zalo, ker krasole njegove Vile tudi nas, sploh vsa-
kega cloveka bistrijo. — Na te Vam zdaj dveh reéi, Ki ste
81 Z omenjenima cisto v zlahti. Strosmajer je izbudil
jugoslovansko akademijo. Nemsko ljudstvo se imenuje
ljudstvo ucenih: njegovi mejniki tedaj, ktere nam je tako
delec v naso zemljico postavilo, bodo gotovo radi tudi pod-
pirali ene zavode, ki vednost hranijo, ki omiko 8irijo; nemski
vodje nasibh gimnazij se ne bodo branili lepega dela, vsaj
pri slovenski mladezi nabirati prineskov za novi hram
cloveskega duha. Slovenska mladez, na noge! Ce se je
za nemske pisatelje tebi naznanilo, naj bi mile dare da-
Jala, zdaj (i svojim vedjem nazuani, da druga Se vaznisa
rec tvojih pripomockov iSe; imas Se praviénih uéiteljev, ki
ti bodo pri tem blagem delu pomagali. Ako bi se nihce za

to ne nasel (¢esar za Boga ne verujem!) — sredotocje
slovenstva, nase ,,Novice™ bodo, kakor so zZe veckrat ozna-
nile, dohodke za akademijo rade prejemale. — Draga rec

pa je ta-le: Strosmajer o nizje od Schiller-ja, kar se
velikodusja tice. To, kar on zida, bo v daljni prihodnosti
morebiti prekosilo sadje Schiller-jevih del: zakaj narod se

= —— = — —

*) Kjer je postava, tam je sama ta zadosti, da se izpelje to,
Kar ona veleva, ako je vlada praviéna. Od sedanje ustavne
vlade moramo pricakovati, da bode pravicna tudi o narodni
ravnopravnosti, ktera je vsem narodom tako slovesno zagotov-
ljena. V takih zadevah tedaj, kjer Ze sama postava dolo-
¢uje ravno
ne bilo. Cemu prositi, kar nam je ze dano, in kar imamo po
tem takem pravieo terjati, da se le izpolne? Namen, da smo
peticijo poslali do sl. ministerstva, je bil le bolj ta, odkriti mu
nase rane in povedati, kako se je z nami dosihmal ravnalo.
Pravicna vlada mora stati nad vsemi strankami in izpeljati to,
kar pravica terja. Pri vsaki reci so nasprotne misli; al ne
na te ne na druge ni gledati, ker postava stoji nad vsemi.
Treba pa je, da se djanja takih, ki postavni ravnoprav-
nosti nasprotujejo, razodenejo sl. ministerstvu, da vé, v k a-
kKosnih rokah je ustavno izpeljevanje cesarjevih zagotovil.
Storite tedaj in pisite, kakor ste rekli, take ,fakta“ naSemu
zagovorniku na Duaaj. Vred.

pravnost, bi prav za prav tudi nase peticije treba

izkopava iz tmine; v zavetji, ki ga on stavlja, se bode
edinile pajsvitlejse moci tako blago-obdarovanega jugoslo-
vanskega sveta, — al tedaj Strosmajer ne zasluzuje
poslavljenja? Necemo malikovati, al dolznost je nasa, da
iskreno hvalo izustimo osrecevaven. Ljuba slovenska mladez!
ogibaje se vsakega narodnega prepira le pokazi, da ved-
nost cenis, posnemaj zgled hervaske mladezi, in pokloni
se po zahvalnicah ocetu, ki je tako krasno za svojo deco
poskerbel. Ne omenim, da je ta re¢ za nas tem vaznisa,
ker je domaca: zakaj morebiti te podpirajo v ljubezni do
vednost tudi tvoji soucenci ptujih jezikov na svojo lastno
slave, kakor ti nisi nemski odtegnila dobrotljivega serca.
Vidili pa bomo gotove: ali je Nemee posten, pravicen do
tebe, kakor si ti postena in praviéna bila do njega. — Da
8i mi zdrava, ljaba mladez!

1z éerllmﬂljﬂ 10. roznika. o — Od vseh slovenskih
krajev se ,Novicam® dopisuje, samo iz nasega preslavnega
varoSa — iz Cernomlja se Ziva duSa ne oglasi. Sledece
verstice *) naj vam bodo v dokaz, da smo tudi mi Se pri
zivijenji. Ker vam pa tako malo dopisujemo, ne smete mi-
gliti, da smo mi éemumaljci rodoljubi merzljaki ali celo
protivniki mili pnasi materinscini. To ne, to, nikdar npe!
Knjizevniki sicer nismo, ker ni vsak za vse, vendar pa
smo in bomo vedno uneti za nase svete narodne pravice,
zeljni, da bi ze kaj skoraj bolji c¢asi nastopili za nage
ubogo ljudstvo slovensko. Slovenska peticija, o kteri se je
toliko govorilo, ni do nas za podpis priromala — ne vemo,
kje in kako se je zajezila? Al da bi bila prisla, povem
vam, mi bi jo bili dobro podkovali s podpisi. Res, da imamo
se zmirom med sabo nekoliko nemskutarskih tickov, ki na-
sprotujejo nasim pravicam in se derzé starega kopita Kot
smola; al tega blaga je, hvala Bogu, c¢edalje manj, in
cez malo casa bodo prisli, kakor se kaZe, ob vso ceno,
ako se ne bodo Kkmali otresli gerdega perja. -— Prasali
bote, kako kaze kaj terta in druza letina pri belih Krajncih.
Pevem vam, da prav dobro. Od kar nas je dobrotljivi Bog
s pohlevnim dezjem obdaroval, se vsak gospodar seréno
veseli, ker se vidi, kako si stern, ktero je bila ze susa
malo pritisnila, sopet lepo pomaga. Kamor koli se obernemo,
se nam lepo polje nasproti smehlja, ktero nam obeta obile
kruhka. [In ta dobra letina, ktera nam se kaze, nam bo
kaj dobro dosla, zakaj opesali smo poslednjih deset let do
Kraja, in to ne samo zavoljo piclih pridelkov, ampak tudi
zbog drugih mnogobrojnih davkov in frankov, odkupil in po-
sojil, za ktere se ni nekdaj nic znalo. Vse to skap, slabe
letine z visokimi stibrami so nas zadnje leta popolnoma osi-
romasile. Posebno lansko leto, ne vem, kako bi se bile
nektere druzine pri zivljenju ohranile, da jim niso dobri
ljudje na pomoc pritekli. Imamo toraj resnicen vzrok, da
zeljno zeljno pricakujemo dobre letine, in ¢e Bog d4, letos
jo bomo imeli. Polje, kakor sem ze povedal, stoji zdaj
lcpo, da lepsi skoro biti ne more. Tadi terta se lepo opleta
in obilo sadja obeta, ceravno se je ono jutro po tistem
hudem mraza od vsacega cloveka culo, da smo vse letosnje
vince tisto no¢ popili. Sadja pri nas ne bo; to je res, ker
je vecidel vse pozeblo; sicer pa, ¢e kaj posebnega ne
pride, bo pri nas letos dosti kruha in vina. — Sedaj pa se
nekaj gorecega. V saboto 1. dan t. m. pono¢i je bilo nase
mestice v veliki nevaruosti! Neko s slamo krito poslopje je
ravno okoli polonoci goreti zacelo. Sreca nasa, da so Cer-
nomaljci pri takih priloznostih zares pravi junaki. Ceravno
je nevarpnost velika bila v taki dobi in v takem kraja
mesta, kjer so vecidel same lesene s slamo pokrite hise,
smo vendar hipoma vse pogasili, tako da je se oder na hisi
ostal, sama slamnata hisa je pogorela. Al smejati sem se
moral, ko so eni izmed nasih brambovcov, preden je voda
prinesena bila, skopo s strehe ‘tergali in z njo kakor tudi s

*) Prosimo veckrat kaj iz poglavnega varosa nasSih predragih
belih Kranjcov. Vred.




svojimi suknjami po plamenu lopali, da bi ga bili hitro za-
dusili. V cernomeljskem mestu se toraj gore¢a slama z ne-
goreco skopo in s suknjami gasi! - Vendar bi nam menda
vea skopa in vse suknje ¢ernomeljske le malo hasnile, ako
bi bil kak veter potegnil. Al hvala Bogu, ni ga bilo. Sam
vecni Bog nas je obvaroval strasne nesrece, zakaj pred in
pntle e jako pibalo, samo med ognjem ni hllﬂ neée najmanje
sapice zapaziti, drugﬂcﬂ bi sel Cernnmelj in se kaj druzega
zraven. — Znano je, da C‘ﬁrnomal_]c: sv. Klorijana jako
castimo. Posebno na Florijanovo je vsako leto pri nas ve-
lika svecanost, kar je gotovo hvalevredna ze stara stara
navada. Neapamﬂtno pa je blebetanje nekterih C‘ernumal]cw,
posebno pa neke gnﬂpﬂd:cna, kteri je menda zal bilo, da ni
vee mesto pogorele, da bi si éernumal_;m saj nove cednejse
hise napravili! Te besede se pac¢ ne pristajajo gospodiéni,
ktera misli, da je vso modrost ,v stant“ vzela. Ako bi se
modra gospodicna malo okoli sebe ogledala, bi spoznala, da
se nasi ljudje komaj pri zivljenji ohranijo v teh zalostnih
casih; kako nek bi si mogli palace zidati, da bi jih ona
glﬂdala wBolja je bobova slama ko prazne jaﬂh“ , pravi
nasa priﬂlwma Ce pa so jezicni gospodi¢ni nase revne
hise tak tern v pﬁtl [lﬂ] velikodusno potegne vsako leto
kakih 30.000 gold. iz zepa, ter veleva stare hise poderati
in nove zidati. V 20 letih bo Cernomelj krasno mesto, kakor
si ga ona zeli in zapisali bomo nje spomin v — zlate cer-
nomeljske bukve. ]

i1z Postojne 10. roznika. M. — Ze veC mescov je
tuka) veliko cesarskega zita shranjenega ali v lesenih ko-
libah ali v najetih magazinih; tudi 3000 veder ogerskega
vina 8o v vec kletih pospravili. Nekoliko doni je posebna
komisij)a tukaj, ki vino zaliva, kar se ga je vsusilo. Al
dosti vina je kalnega; nektero je tudi po sodeih zopernega
okusa. Ker so se vsi zaliti sodci z veho zabili in zapecatili,
emo radovedni, kaj bo vino dalje storilo, ako bo v kterem
sodcu vreti zacelo; tudi ne lezé sodeci na legnarjih ; vsak
premik grampo spet pomesa. To vino velja brez tega, kar
se more za skladnino placati, 32.000 gld.; skoda bi velika
bila, ako bi vino udarilo na birso. — Cuda veliko se slisi

tnka) o tisti reski cesti, o kteri se je tudi v ljubljanskem
dezelnem zboru ostro govorilo in zavoljo ktere so sli puﬂlancl

na Dunaj, v Terst in Ljubljano. Vsaka deputacija pa pri-
nese kuaj druzega domu, kar se, ko bi trenil, razglasi med
ljudstvom. Od ene strani se obeta odlog, od druge pa
kazen za 25 gld., kdor se ne loti berz dela; malokdo prav ve,
pri cem da je. Jez sl ne upam sodnik biti, cigavo je pravo;
to pa vém, da bi zlo tezavno bilo, ako bi se primerilo, da
bi to cesto, ktera menda ni ravno take silno poetrebna, da
bi se ne mogla ze danes dodelati, ljudje mogh ravno o

ﬂﬂj?&ﬁjlh poljskih delih in o EEﬂﬂkﬂﬂﬂjI delati in sicer sedaj,
ko je zasluzka malo in dragina velika. Nadjamo se, da
previdni gospodje, kterim gré o tej rec¢i razsodba, bojo locili
zgnlj opornost od tega, kar je pretezavno ali celé nemo-
goce. — Naj povem se neko zlo ¢éudno prikazen za sedanji

letni cas. Okoli visjih vasi nasega kantona proti gnnﬂkl
dezeli se klatijo volkovi brez strabi podnevi okoli, ter si

iz ced zgrahuu sem ter t_;e kako ovco; pastirji se vé da
osupnjeni gleda_]o za roparji, ko tirajo nedolzno zivalico iz
cede, ponocl se priklatijo celé v vasi. Da bi se pa nad
nje slo in bi pozeruhe preganjali s strelom, Se nismo nic
slisali; berz ko ne so ti Z‘Fﬁl‘]ﬂkl zaplsam v kako druzbo
zoper terpincenje zival, da jim ne smé nobeden kaj zalega
storiti, ali pa se caka, da bojo pre_] kakega cloveka stergali.
1z Krmua 15. ruzmka. », Strah, da bi pozgani ne
bili, se je pl‘ﬂl‘:ﬂ_] putulazll ker od ene ﬂtram imamo ponoci
dosti varhov, in si nas mestni zupau 208p. K. Loker res
veliko prizadeva odverniti nesreco ognja, od druge strani
pa smo se zacell vprasevati: kaj je res, da nam Dimez s
pozarom zuga? Nobeden ne more tega dokazati; marvec
mislijo nekteri, da Dimez je le pretveza kake domace
nemarnosti. Ali je res, da Dimeza Se na Kranjskem ni in
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da ga je nekdo na Koroskem vidil, je pa tudi le pravljieca
Pa obernimo se k veselejsi novici. Sl. ministerstvo nam
hoce dati nizjo gimnazijo ali po stari besedi 4 latinske
sole, ako mesto da pualopja in kar je sicer potreba; uéniki
pa se bojo placevali iz derzavne kase. Kakor slisim, se
bode sedanja snlska hisa dolecila za gimnazijo, _za ucence
ljudskih 8ol pa zacasno kje drugod poskerbelo. Ceravno bo
mesto nase doletélo dosti streskev, vendar previdi vsak, da
to lepo priloznost, nasemu mesta vsako leto veliko d 0-
hodkov nakloniti, moramo z vsemi rokami prijeti. Ako
pride kakih 6 profesorjev in kakih 150 do 200 ucencov v
mesto, bo skor vsak od pjih kaj dobicka imel. Zato se ni
bati nobenih stroskov, ki se bojo pecasi tako poravnali, da
ne bo nobene silne tezave. Sedaj se moremo Vodnikove
pesmi spomniti, ko je pel: ,Sreca nas iSe, um nam je dan;
najdli jo bomo, ak’ nismo zaspan’.“ — Al ste brali unidan
wIriesterco®, v kteri je nekdo iz gospod Heiman-ove ali
Islaib-ove kompanije nas Kranjce hvalil, da ,smo se
krepko ustavili zoper vse prntmemake zvijace? Mi nocemo
te casti, ker je laz. Nam ni ni¢ zoano od wdeatsch-feind-
lichen Umtrieben.* Mi domaéi mestjani z gg mpannm in
tehantom vred smo radi podpisali tisto znano peticijo, v
kter1 nismo ne besedice nasli, ki bi bila nemscini Bwraiua,
ampak le tudi nasemu domacemu slovenskemu jezikau zeli
pravico. Da pa veste, kako neumen je tisti Triestercni do-
pisnik, vam le samo to povem, da v kranjskem mestu ne
moremo, ce bi tadi hotli, nemskih pridiz pregnati iz
cerkve, ker pri nas nikoli nobene nemske pridige ni! So-
dite sedaj sami od tacih laznjivcov kakor koli hoc¢ete. Nas
naj pri mira pusté.

Iz Bleda. Prihodnji mesec se bo pri nas zacela spet
merzla Kopel po vodilih hidropatiénih, ki ima neznano moé
v mnogih boleznih, zoper ktere ni druge pomoéi. Skuseni
bidropat gosp. Rikli pride sam iz Tersta in bo obravnaval
to kopalisce.

Iz Ljubljane. Na 4 tocke castitega gosp. dr. Jarca,
razglasene v ,Novicah® od 5. t. m. prinasa ,0st u. West®
od 11. t. m. Blﬁdaﬂl ocdgovor iz Hnrvaﬂke ga: ,Kar se
tice perve tocke, da sta mu izmed 70 uciteljev hervasdkih
g:mnazg samo Laka dva bila protivna, moralo bi se po pra-
vici le reci, da sta se od uciteljev, njemu protwmh samo
dva ocitno prutl njemu pritozila; al nemogoce je, da
bi gosp. Jarc iz tega sklepal, da so oni drugi na njegzovi
strani, ker bo med vsemi 70 wucitelji gotovo Komaj enega
nasel, ki ne bi rekel, da njegovo ravnanje ni bilo zakonom
prutlvnu. — Ravno tako papacno razlozena je druga tocka,
ker gosp. Jare tozbe proti dvema uciteljema ni nikakor
zacel iz -nm namena, da bi se pokazala njegova nedolz-
nost, temvec je v svestji svoje uredne oblasti, ne pa svoje
nadnlznuﬂtl , zahteval, da naj se ona dva gospoda zavolj
pregresenja proti dis ci plini v preiskavo stavita, ker sta
se prederznila javno se proti njemu vzdigniti. V tem se je
g. Jarc res obstojecih zakonov derzal, drugace pac ne. Ali
je morebiti po ubﬂtojeélh zakonih ravnal, ko je veleval:
nenemske bodi si ucne, bodi si pomoéne knjige, ne smejo
se ucencom nikakor dopuscati? Ali mar obstoji zakon, ki
prepuwda ucencom slovansko, ali da z gosp. Jarc-ovim po-
stavnim izrazom recem, npanslavlﬂtwnu mislecim dajati zre-
lostne svedoche z ,izverstno® kakor je leta 1857 gosp.
Jarc bil v sporazumljenji s tadanjim ravnateljem reske gim-
nazije predlozil? Ali se je mar gosp. Jare proti tolike pre-
ganjanemu profesorju Kurelcu obnasal po obstojecih zakonih 2
Takih izgledov, ako bi gosp. Jarc zelel, moremo vsaj Se
kakih dvanajstero povedati. — Prof. Pacel-u pa¢ ni bilo
treba, da gosp. Jarca v hervaskem zboru za neprijatelja
hervaske ali hul]e reci, slovanske narodnosti razglasi, kakor
on to v 3. tocki terdi, ker bi se v hervaskem dezelnem
zboru tezko kdo nasel, ki ne bi popolnoma poznal gospod
Jarc-ovega imena in njegovih del. Ali je mar v zboru reske
zupanije 18, marca t. I. tadi se le na gospod Pacel-ov
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predlog sklenjeno bilo zahtevati, da naj se gosp. Jare od-
pravi? — Mogla bi pac tezava biti za gosp. Jarc-a, da
dokaze svojim slovenskim rojakom, da je delal slovenskemu
imenu na Hervaskem cast. Ali be mar gosp. Jarc svojim
rojakom terdil, da so ga Hervatje samo zato certili, ker
ni bil Hervat, ampak Krajnec? To terjenje gg. ucitelji
Valjavec, Terdina, Bezic, Erjavec, Francel, Bradaska itd.
naravnost pedirajo; ker ti, ceravno ne Hervati, ampak Slo-
venci, imajo se dandanasnji sluzbe pri hervaskiih ucilnicah,
ter so od svajih ucencov sploh spestovani in ljubljeni. Ako
se gosp. Jarc 8 svejimi zaslugami telike penasa, naj tiste,
ki te zasluge s pravim imenom imenujejo, na laz postavi
8 tem, da dokaze, ki se nahajajo v zapisnikih ucitelj-
skih zborov hervaskih gimnazij razglasi. Mi, ki te zapis-
nike pozpnamo, smo o gosp. Jarc-ovem delovanji protivnega
moenja, ter o tem raji molcimo.“

Tako dopisnik iz Hervaskega v ,0st und West®, kar
se tice protinarodnega delovanja. Nam bi pac ljubo bilo,
ako bi castiti gosp. prost dr. Jare poleg svoje obljube mogli
te napade s pripravijenimi svojimi nasprotnimi dokazi pobiti.

Iz Ljubljane. Po najvisem sklepu od 16. maja t. 1.
so presvitli cesar doveliti blagovelili, da se bivsemu sol-
skewmu svetovaveu v Zagrebu gosp. dr. Antonu Jarc-u
odkaze opravilstvo solskega svetovavca in nadzornika za
sredoje in ljudske Sole pri dezelnem poglavarstvu v Ljubljani.

iz Ljubljane. Gosp. P. Kozlerjev ,Zemljovid“ je,
kakor je bilo za terdno pricakovati, z dopuscenjem sl. po-
licijnega ministerstva po dolgih zaprekah iz groba vstal,
v kterega je bil leta 1852 po tadanjim ljubljanskemv poli-
cijnem vodniku gosp. Strohbach-u pokopan. Ne vemo, kaj
je ta gospod na tem nedolznem deleu zasledil, da je bilo v
tako cerne bukve zapisano; menda je bilo to ze zadosti,
da je delo slovenske, ker druge pregrehe mu nobena
ziva dusa ne more ocitati. Potlej pa pravite, da Slovenci
nimajo literature, nimamo nic! Kako za bozjo veljo bomo
kaj imeli, ako se to, kar napravijo, se jim v prepoved
dene? Al pustime jeremijade; morebiti bomo vendarle smeli
tudi Slovenci ziveti, ceravno Nemei kricijo, da mora ,Deutsch-
land grosser sein!* Gosp. Kozler po vsem tem menda ne bo
ni¢ zgube imel, saj je znano, da vsak hrepeni po prepove-

-danib receh. Danasnji ,Oglasnik® napoveduje, kje se zem-

ljovid s doticne knjigo dobiva in po ¢im. — Druga vesela
novica marljive slovenske wumetnosti so ,Slovenske
pesmi®“, ki jih je preuzvisenemu gosp. skofa dr. J. Stros-
majer-ju, utemeljitelju akademije jugoslovanske, posve-
cene, ravookar v krasnem natisu na Dunaji na svitlo dal
gosp. Davorin Jenke. Kritiko teh pesem si priliranivsi
za drugo pot povemo danes le to, da tudi tista prekrasna
pesem ,Naprej!“, ki slovi ze dele¢ po slovanskem sveta,
je v tej zbirki in da ze sameo zavoljo te pesmi bo nasla
pot v vsako peveko druzbo in na vsak glasovir. — Tretja
vesela novica je, da je cena nasega velikega nemskeo-
slovenskega slovnika znizana na 4 gold. nov. dn.,
in take se spolnujejo deloma nase besede, ki pa so bile za-
libog le glas upijocega v puséavi, Al se druga potreba
je, namrec da se slovnik dobiva po vseh bukvarnicah
kakor veake druge bukve. Dokler se ne bo slovnik de-
bival lahko, se ne bo prodajal lahke, in skoda bo le za-
kladu, kteremu na prid se prodaja. — Ker ze sucemo danes
v tiskinih postavah, naj omenimo se smesnice, ki smo jo
brali v sabotnem listu ,Laibacherce“ pod naslovem ,Eine
lachende Parthei“. Kako se je pac gosp. dr. Toman pre-
strasil, ce je po nakljucbi -—fove opomine bral, kteri mu
pred oci stavijo, da se je v dezelnem zboru ,dsterreichisch-
gesinnt™ geriral“, sedaj pa, ker v derzavnem zboru ne gré
za banderom Giskrovem, se ne ,gerira® ve¢ tako! Al
dr. Toman je gotovo od tega strahu kmali spet k sebi
prisel, ko se je spomnil, da gospodje Giskra in Miihifeld,
Kuranda in Zang niso vzeli ,avstrijanskega patriotizma“ v
stant, ampak da oni le bolj — da se posluzimo nemske

besede ,,Geschiifte machenin Frankfuarter Artikeln®. Nam
pa se le za papir, ki cedalje drazje prihaja, skoda zdi, ki
ga —fovi ,Leitartikelni“ pokvarijo, zakaj vse smo ze tri
doi popred brali v Kurandovi ,,Posti“ ali Zangovi ,Pressi®,
tako, da bi ga tadva lahko zavoljo ponatisa tozila, ako bi
nemski judovski in protestantiski casnikarji ne imeli ,,So-
lidaritat der Interessen¥.

— Dezelni in mestni odbor sta imela vceraj in
predvceranjim svoj zbor; zapisnike obojne hojo razglasile
prihodnje ,Novice“.

1z Ljubljane. — (28 lesnjikov nasim nemsku-
tarjem za kratek cas in dobre zobe). Pogostoma
slisimo mi Slovenci v pogovorih ali korespondencijah zabav-
ljico: ,E, kaj se nek repencite; saj se ,der Windische®
iz Stajarskega ne razume Krajnca, Kranjec ne Korosca
(slovenskega), ,Novice“ pa pisejo tako po hervasko, da
jih noben ,pravi Krajnc® ne razume. In kako, bedaki! si
hocete se celo napraviti en knjizeven jezik, da se vsi raz-
umite 2* — Prazno slamo bi mlatili, ako bi takim mozganom
odgovor dajali in jim razkladalt edinost nasega sloven-
skega jezika, ki ga razume Krajnee, Stajarec in Korosec,
Istran in Gorican, ali veliko podobnost vseh slovanskih
narecij, kterih je k vecemu 14 do 16 v primeri tistih 505
nemskih narecij (jezikov in podjezikov), ki jih imajo Nemci,
kakor terdi dr. Firmenich v Berlinu v svoji Kknjigi pod
naslovom: ,Germanien’s Volkerstimmen®.

Mikavno je brati, kar K. Vliadislav Zap v svojem
zemljopisu 2. dela 1. zvezku na strani 46. pise. kako raz-
licen je nemski jezik, da bi se smelo reci, da je ocitno
Bog ze pri zidanji babilonskega turna Nemcom® jezik naj-
bolj zmesal. V pokoro nasim zopernikom damo ta-le stavek
po bukvah Zapovih: ,Horet! es ging einmal ein Sdemann
aus, um zu siaen®“, — Cujte, kako se v razliécnih nemskih
krajih izgovarja: Okoli Hanovera se pravi: Haert tau, et
gunk ein Saegemann ut, tau saegen, — v Slar: Mark
okoli Magdeburka: Horch tan, et gink en Buer ap't
Feldt um Seen, — okoli Hamburka: HOrt to, een Buhr
gilng ut, sien Saat to say'n, — v Meklenburgo - Schwe-
rinskem : Haret to, sii, dar gink een Sajer nut, to sajen,
— okoli Brunsvika: Horet tau, siih, et gung en Saiemanu
ut, to saien, — v Harcu: Hart zu, sat, es kang a Sa-
mann aus, zu siae, — okoli Paderborna: Horet to, sii, et
chink 'n Seimann ut, to seien, — med Iapskim in Du-
rinkim: Hirt zu: siaht, s gung 4 mal a Siamann aus, zu
sian, — v Voigllandu: Horcht auf, un ldsst euch soge,
a mil ging a Bauer naus, zen si'n, — v Saso-Memikah :
Hort zu, sich, es gieng a4 Sidmoh os, zu saa, — okoli
Ansbaha : Hart zu, sich, es gieng 4 Soama aufs Soa aus,
— okoli Kasela: Hehrt zu, sich, es gink en Sehmann aus,

ze sehen, — okoli Trejse v Kurheskim: HoOrt zu, secht,
ess gungz en Saemann aus, ze sahe, — okoli Kolina pri
Renu: Kikk, et jing a Ziemann us, zu zien, — okoli

Bonna: HoOrt zo, siich, et ging ene Saer eruus, zZo saen,
— na pogorji Eiseli: Gett dgt, seet, et geng amal enne
Siamann us, am zo siden, — okoli Zweibruka: Horcht zu,
‘s isch ¢ mal e Bauer 'naus ins Feld gang, vor ze sie, —
okoli Speira: Hirt e mal zu, scht, ’s isch e Saeman naus-
gange siae, — v Allgav: blizo Fiissen in Nesselwanga :
Heared zue, lueg, ’s ischt a Siema ausg'gange, 2z’ saed,
— okoli Stufgarta: Horet me an, a Bauer ischt zum Saa
naus gangi ufs Feld, — okoli Donauwertha: A Soma
iIscht ausganga, seim Soma osz'werfa, — okoli Bavarskega
Gmunia : Hairet zona, gukket, es giaht a Sieman aus, zam
saan, — okoli Wiwrcburka: Hor a mol, as is a Simeo
ausgaunga 'za siaa, — okoli Norimberka: Hoirt zuo, segt,
es is a Bauer ausganga 'z sida, — okoli Eichstdadia: Itza
schau, a Bauer is zum siin ganga, — okoli Mnihova
( Miinchen) : Lassts enk sogn, a moi is a Bauer aufs Sah'n
nausganga, — okoli Brizena v Tirolih: Da haerts a mal
zue, as ischt a mal a Paur ze san aussigangn.
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Noviar iz domacih in ptujih dezel.

1z Dunaja. (Iz derzavnega zbora). Zbornica go-
sposka je v seji 15. dan t. m. sklenila, da v sedanjem
zboru vsak zbornik mora sam pricujoc¢ biti, ake hoce,
da pjegov glas velja; po kakem pooblastencu ne more
nihce svojega glasit oddajati. Gosp. Anton grof Auersperg
Je razodel kot referent doticnega odbora to njegovo mnenje
zboru, ki ga je z vecino glasov poterdil. Kardinal knez
Schwarzenberg je govoril za skofe, kterim naj se po do-
kazani potrebi pravica dodeli po pooblastencih glaso-

— Ta mesec so se zacele izdajati papirnate de-
setice v barvi enmalo drugace kakor prejsnje. Do koneca
preteklega mesca je bilo papirnatih desetic za 9 milijonov
in 518534 gold. med ljudstvom,

— 14. dan t. m. so tukajsni Slovani, posebno fi‘ehi,
obhajali reojstni dan slavnega dr. Palacky- a; pris

deputacije iz vseh krajev za svojo domovino mnogozaslu-

zenega starcka pozdravit; zvecer je bila veselica pri
paelenem cizikua®,

Hervasko. 1z Zagreba 15. junija. Danes je dezelni

vati, ker oni utegnejo po svojih cerkvenih opravilih mnogo-
krat zaderzani biti; al vecina zbornice je bila zoper vsako
pooblastenje. V zbornici poslancov, ki je imela te dni
spet malo sej, je ta teden gosp. derzavni minister podal
obris pravil, po kterih naj se prihodnja obéinska
(srenjska) postava za posamezne dezele osnuje; gosp. mi-
nister pravosodja je odgovoril na interpelacijo poslanca Lju-
bisa, da zaperti Dalmatinci so se po naznanila doti¢nih
gosposk res pregresili. Najimenitnisa seja pa je bila 11. dan
t. m., ne sicer zato, da bi se bilo kaj vaznega sklenilo,
ampak zato, ker so se nektere vprasanja na desni in
na levi strani poslancov sprozile, ki se morajo dognati,

zbor pismo, ki ga serbski patrijarh Raja¢ié o narodnih
pravicah Serbov zastran vojaske granice poslal her-
vaskemu zboru, izrocil odhoru jugoslavenske akademije, naj
preisce : ali je patrijarhov protest, da granicarji niso sami
Hervati, temuc tudi Serbi, temeljit ali ne.

Ogersko. Iz Pesta. Pomenki o adresi na cesarja so

v zboru poslancov koncani. Cela osnova Dedkova je bila
poterjena razun treh stavkov, ki so bili z 134 glasovi

proti 120 zaverzeni in namesto njih vsa druga beseda po-
stavljena, po kteri je stranka presolucije“ svoje rogove po-
kazala. ,Kar se tice pisem -— se glasi ta prememba — po
kterih se je cesar Ferdinand (kot ogerski kral) V.) oger-

skemu prestolu odpovedal, moramo brez tega, da nam te
pisma niso bile na postavni poti in v postavni obliki izro-
cene, za zdaj le to reci, da se pred dopolnitvijo nasega
derzavnega zbora po smislu IIL ¢lena in pred ustanovitve
v IIL. clenu leta 1848 danega ustavnega pisina ne moremo
spusati v razsodbo tistih pisem in ni¢ re¢i o odpovedbi od
kraljevega prestola.® Ta prepreserna beseda, ki ima do ce-
sarja itl, je Deaka in moogo tistih, ki so za wadreso® gla-
sovali, tako razzalila, da s0 zapuastili zbornico in se niso

da bojo vedili pri cem da so. Vodja levice ali po pravem
immenu zastopnika ,,nemske stranke‘'* gosp. dr. Giskra in
Mihlfeld sta z zgovorno besedo podperala svoje predloge
0 odgovornosti ministrov in o podstavnih pra-
vicah ustave; gosp. dr. Rieger pa je od 49 druzih
vecidel slovanskih poslancov, med kterimi je tudi nas po-
slanec gosp. dr. Toman, podpisano pismo predlozil, v kterem
naj se presvitli cesar prosi, da naj razpusti za toliko c¢asa

zbor, dokler bo mogoce, poslance vseh dezel sklicati -y _ pa 0
med tem pa naj se pozvejo dezelni zbori v vsakidezeli Dhotli se ostalih pomenkov udeleziti. Poprejsno edinost Ma-
gjarov )e ta pritiklina zlo razdvojila in mnoogi glasi v ma-

da se oni svojega dela lotijo. Ker so bili vsi ti predlogi v _ il = e ol _ |
danasnji seji tako reko¢ Se le napovedani, da pridejo v &Jarskih casnikih se cujejo, Ki grajajo ta sklep zoper
zboru v pretres, imamo tedaj vaznih reci pricakovati pri- UDeakov pr edlog. Adresa je sla zdaj v visjo zbornico (ma-
hodnje dni, zakaj pravda bo tu velika. Ze sta ,,0sd. Post¢ &hatov); vse je radovedno, kaj bo ta storila. Ako ona to
in ,Presse’ strasno razsajala zoper namere Slovanov, ktere pismo poterdr, se bf’-‘“ Magjari v tolike veco stiske spra-
psujejo kot hlapce absolutizma, ki hocejo spodkopati ,mlados Vili, Kolikor bolj bi utegnilo Etvdsov predlog obveljati,
svobodo. Al ta nemski hrup je lahko zapopasti, ker v tem ki ga je zlo ﬂﬂEp'I'Dll tanﬁm , Kar so razun Rua!nw Ze V8i
zboru, v kterem Se polovice vseh poslancov ni, nosi drug.l 8 I ovans kEI [Iﬂl:ﬂdl pufi uge.raknrkruno, to je, !?[ermti,
nemska stranka zvonec, ki manjsini Slovanov vse podere ©S°rbiin Slovaki izrekli gledé svoje ndrodne obveljave —
ako hoce. Dr. Ri egerjev predlog se upira popolnoma na storil unidan v pesta[fakﬂ:m Zb“[“j damrec na) se Pﬂﬂtﬂ"’_i
§§. 10 in 11 ustavne postave, ki razlocek dela med po- odbor of 27 udov, Ki bi razmisljal in preidluge', kako naj
polnim (celim) in med oZjim (manjsim) zborom. V bi se ﬂﬂﬂlﬂgjﬂrﬂlflm paru.dom zadovolilo, pripravil za takrat,
zboru, Ki je sedaj na Dunaji, ni Lahov, ni Ogrov, ni Hor- X° 8¢ bo ogerski dezelni zbor poleg zakona od leta 1848,
vatov, ni Slavonov, ni Erdeljcov, ni Istranov in vendar ho- P° Kklerem mora tudi Hervasko in Slavonsko z Reko in
cejo dunajski gospodje in tisti, ki % njimi viecejo, da bi Erdeljo, pa ogerskem dezelnem zboru zastopano biti, po-
ta odlomek derzavnega zbora, v posvet in sklep vzel POIDIl ter s tem za dajanje zakonov sposobuejsi postal. Ako
reci, ki zadevajo celo cesarstvo! Tako ravnati se pravi s POWislimo, da tedaj Magjari kakor od avstrijanske viade, tako
postavami susmariti, in ¢e bi tako zaceli , zuga res ,,mladi tud 'fd narodov med "ﬁ"'_' z'“ﬁ‘?'h “h_t?"“«l“v ‘da ) SRy
svobodi*“ pa tudi celi Avsirii nevarnost. Postavna pat POPTe) brez vsakega ‘pogoja orozje poloze, potlej pa od oji-
je prava pot. Sam derzavni minister je rekel, da je ta DN°ve milosti, od njihovega magjarskega velikodusja vse
zbor le 0zji zbor; strasno ga je pa napadla takrat ,Presse, UP3j0: to smo pa¢ radovedni, kako se bo ta cudno zmesana
Gotovo je, da bo v zboru sedaj vladujoca vecina zavergla Sivar ra‘zvnzl_]ala. i Drago E""’ bol) w1 drobno o tem, kar
Riegerjev predlog. Kaj pa bo potem? bomo slifali ¢ le Z2htevajo od Magjarov narodi slovanski. ' =L
v prihodnjem zboru. Tudi mnogo ,,programov* so ta teden | L;ﬂﬁkﬂ. Iz Tarina. Ricasoli je pﬂrﬂ. m!muter >
dale razlicne stranke na dan, v kteri se spovedujejo, kaj oklical je, da se bode v vsem ravnal po Kavourjevih pra-
verujejo in kaj zahtevajo. Mi nocemo priliznjenih besed, le vilih. — Gari bﬂ Ldi i _hulau ’ al ta k"_ “hf' iyl e 3?{’1‘*‘_’"1
v djanji pokazite, da vsi stojite za moéno Avstrijo, v °W0ku, da se ni¢ ne slisi od njega, kaj misli, kaj pocenja.
kieri noben narod cez druzega ne gospoduje in noben — SV- 0Ce papez so spet zdravi.
narod ne isce srece Avstrije zun aj Avstrije! Ker nam je
ustava dana, derzite se te, in dvakrat dva naj vam bo

stiri, ne pa deset; ¢e pa hocete stirje za deset veljati, ste Ugaﬂjkﬂ Zastavice v 24, listu,

ze preskocili ustavno mejo, zunaj ktere se boste zapletli v Cepec.
sto prerek in nedoslednost. NGL, VRN T g L

— Obresti (¢inzi) obligacij narodnega posojila, ki so
zapa}ili 1. aprila tega leta, se bojo vprihodnje spet, Kkakor
izzacetka, placevali v kovanem srebernem dnarji.

R

e — ——

Kursi na Dunaji 18. junija.

5% metaliki 68 fl. 80 kr.
Narodno posojilo 80 fl. 70 kr.

Azijo srebra 37 fl. — kr.
Cekini 6 fl. 57 kr.

Odgoverni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik: Joief Blaznik.




